Liberté » Egolits « Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

Rouen, le 29 octobre 2014

Uinitd territoriale de Rousn-Dieppe
Subdivision RLISP

R&A,

Département de Seine-Maritime

Soclété SEA INVEST ROUEN
Boulevard maritime & Grand Couronne (76 530)
Demande d'autorisation d'exploiter une installation de stockage et transit de minerais,
bois, ferrailie et déchets non dangereux sur Ialre de stockage a I'air libre de la zone n°1

Rapport de 'inspection des installations classées au
Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques

Bal.:
= annexe 1 : plan de localisation de I'Stablissement

annexe 2 :Cartographie des zones d'effets des trois scénaril.
+ @nnexe 3 : projet de prescriptions
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1. CONTEXTE

Par courrier du 20 décembre 2013, la société SEA INVEST ROUEN a déposé un dossier de demands
d'autorisation d'exploiter une installation de slockage et transit de minerais, bois, ferraille et déchets non
dangereux sur 'aire de stockage & I'air libre de la zone n°t a Grand Couronne.

L'inspection des installations classées a estimé que le dossler étalt complet et régulier et a proposé a
Monsieur e Préfet de procéder a l'instruction de la demande par rapport en date du 27 janvier 2014.

2, SITUATION ACTUELLE ET PROJETEE

¢ SHuazflon acituelle

La zone n°1 du site de Sea-Invest Rouen est située en bord de quai de la Seine et parmet, ia réception,
le stockage et fexpédition de charbon essentieliement. A 'heure actuelle, en plus de 'aire de stockage
extérieur, le périmétre de la zone n°1 englobe également les installations suivantes ;

= Des béitiments adminisiratifs,

= Des sanitaires,

- Un atelier mécaniqus,

« Un endrepit de stockage nommé H1,

» Le bord & quai.

L'entrepdt de stockage & plat H1 est réglementé sous le régime de déclaration pour le stockage de
céréales et dispose d'un récépissé du 31 mai 2012, L'ensembile des aufres activités sur cette zone est
non classé au regard de la nomenclature des installations classées pour ia protection de
'environnement,

* Siustion projeiéa

Afin d'anticiper les baisses de trafics annoncées relatives aw: produits combustibles fossiles et de
pouvoir répondre aux nouvelles demandes de ses clients, Sea-lnvest Rouen souhaite diversifier ses
activités de stockage sur la zone n*1 pour pouvoir accusillir des matériaux inertes et non dangerewux fels
que des minerais, du bois, de la ferraille et du déchet non dangereux {plastiques,...).

Hl est & noter que lorganisation des stockages s'effectuera en respectant les principes suivants :
» Lasurface des stockages est imperméabilisée;

o Les tas de stockage sont trapézoidaux ou pyramidaux;
o Les tas de stockage de nature différente sont suffisamment éloignés de menidre & étre

accessibles & minima sur deux de feurs cOtés ef respecter les distances permettant d'éviter fout

effet domine.
Ainsi les aliées entre les zones A, B, C et D (zones déterminées par 'exploitant pour le stockage des
produits- voir annexe 2) respectent :
o Une distance de 20 m en cas de stockage de bois, déchefs de bois, papier, carton ou
plastiques en balles dans 'une de ces 2ones,
s une distance de 25m en cas de stockage de plastiques en vrac dans I'une de ces zones,
Les stockages sont homogénes et constitués de maniére a éviter le mélange de divers prodults (qualité,

granulométrie et éfat d'avancement différents) ;
« Le stockage est organisé pour limiter les manutentions (selon les durdes de stockage prévues et

les modes de {dé)chargement) ;

« Le transport par bandes des produits stockés est favorisé afin de dégrader le moins possible la
granulométrie.

Les principes cités ci-dessus ont été inclus dans le projet d’arrété préfectoral.
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Les installations projetées relévent du régime de l'autorisation prévue & farticle L 512-1 du Code de
IEnvironnement, au titre des rubriques listées dans le tableau ci-dessous :

Rubrique] Alinéa | ‘Régime |, - ‘Libellé de la rubrique {(activité) ] - Seulf - INiveau ' activitdd
Dépbis de houllls, coke, lignite, charbon de | Supérieur
1520 1 A bois, goudron, asphaite, brais ef matidres {ou égale & 106 000 ¢
- bitumineuses, 500 ¢ .
Bois ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant a la définition Supérieur 3
1532 | 1 A | dela biomasss et visés par la rubrique 20410- zopgf.‘g%s 100 000 m?
A, ne relevant pas de la rubrique 1531 .
(stockage de), & 'exception des
élabllssements recevant du public.
Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulverisation, nettoyage,
tamisage, mélange de plerres, Supérieure |
2515 [ 1 A callioux, minerais et autres procults | a200kw | <400 KW
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes.
Instaliation de fransit, regroupement
ou iri de métaux ou de déchets de
métaux non dangereux, d'alliage de Supérieur Ferrailie:
2713 1 A métaux ou de déchets d'alliage de ou égal & 23 800 m’
métaux non dangereux, a exclusion 1000 m*
des activités et installations visées '
aux rubriques 2710, 2711 1 2712
installation de fransit, regroupement
ou tri de déchets non dangereux de s déchets carton,
. : upérieur plastifjues
2714 1 A papiersicartons, plastiques, cuégald | ou papleren
caoutchouc, textiles, bols & 1 000 m® balles. .-
Pexclusion des acfivités visées aux 50 mmg
rubriques 2710 et 2711, '
Supérieure
Statlon de transit de prodults a
minéraux ou de déchets non 10 000 m? 2
2517 1 E dangereux Inertes autres que ceux mais 23 800 m
visés par d'autres rubriques Inférieure &
30 000 m?
Instaliation de translt, regroupement - supériour
o715 D ou tri de déchets non dangereux de ou 6gal & Verre concassé
verre a 'exclusion des installations 250 m* 25 000 m®
visées & Ja rubrique 2710
3. IMPACT DES INSTALLATIONS SUR L’ENVIRONNEMENT

s Implantation et 6fat initial

Le site, concemé par ce dossier, se situe sur la section cadastrale référencée AB sur la commune de
Grand-Couronne,

*

Habitations

La zone de stockage & l'air libre de Ia zone n°1 s'étend sur une plate-forme d'environ 23 800 m?.

Les habitations les plus proches sont sliuées & environ 300 m sur la commune de Val-deda-Haye au
Nord/Nord-Ouest du site, sur la rive droite de la Seine. Les habitations ies plus proches sur la commune
ds Grand Couronne sont sifuées a environ 500 m & FEst/Sud-Est du site, dans le centre ville.
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Les premiéres habitations siiudes sous les vents dominants {en provenance du Sud-Ouest) sont 3
environ 2 km au Nord-Est du site, sur ia commune de Petit Couronne,
Le premier établissement sansible (résidence de personnes dgées E.COTTON) se situe 4 750m au Sud-

Est du site.

+« Fauneffiore

Le site n'est pas situé dans une zone naturelle sensible (ZICO ZNIEFF), toutefois, la présence de la
Seine et des zones Natura 2000 en face du site, sur Vaufre berge, constituent des éléments non
négligeables quant & la sensibilité de lenvironnement nature! du site,

{»mie ..... Nom de Ia zene s ...;.._Ty;j@_._._:' DiStaﬁce;par "?Pbbft- ;}U' s;ié:_'-.__-
FR2300123 Boucte de Ia Seine Zsc environ 260 m & l'ouest du slte

FR2310044 Estuaire ot marais de la basse Seine zrs* environ 200 m A lFouest du site

*Les Zones Spéclales de Conservation (ZSG)
*Les Zones de Protection Spéciale (ZPS)

rm.w,.«

Cependant, il est 3 noter que le site est implanté au cosur d'une zone industrielle,
Le plan de localisation figure en annexe 1.

+ Eau

o  Eaux usées

Les sanitalres de la zone n°1sont fous réunis & proximité des bureaux. Les eaux usées provenant de ces
sanltalres sont collectées & destination du réseau communal qui passe le long du boulevard maritime.

o  Eaux pluvizles

Les eaux pluviales de ruissellament sont collectées gravitairement jusqu'au bassin de récupération de ia
zone de stockage & Fair libre de la zone n°1 d'une capacité de 1000 m?, Elles sont ensuite envoyées par
un systéme de pompage (pompe de débit 80 m¥h) et de canalisations passant sous le Boulevard
Maritime dans un bassin de décantation d'un volume d'environ 1 790 m?, implanté dans la zone n°3 du
site. Un débourbsuridéshuileur, d’'un débit de traitement de 100 Vs, est installé en sortie du bessin de
décantation. L'exutolre du bassin de décantation est la Seine, au niveau du gual de la zone r°1.

Les valsurs limites de rejets restent mchangés par rapport aux conditions actuelles :
- Concentrauon maximafe

Phosphore total _ 10

La mesure des concentrations des différents polluants sus-visés est effectuée & une fréquence
bimestriefle. A minima, fune de ces mesures est effectuée une foie par an par un laboratoire
indépandant et transmise & l'inspection des installations classées.

o Eapt d'extinction en cas d'incendie

Les eaux d'extinction seront coliectées via ie réseau d'eaux pluviales de la zone n°1 et transférées par
une pompe de relevage au bassin de rétention de 1 700 m?® se situant en zone n*3. Le volume du bassin
existant est suffisant pour confiner un volume de 120 m3/h pendant 2h.

o Eaux souterraines
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Le suivi de la qualité actuelle des eaux souterraines, imposé par amété préfectoral du
02 novembre 2006, au droit du site met en évidence le mauvais état des nappes d'eau. Les paramsatres
déclassant stant les pesticides, le NH4, les métaux et le NO3,

Les demnidres analyses, sur fa zone n™, montrent :

+ une valeur pius faible que lors de la demigre campagne pour I'ammonium mais toujours
supérieure & lz valeur seuil definie par larmété du 17 décembre 2008 (établissant les critdres
d'évaluation et les modalitds de détermination de Fétal des eaux souferralnes of des tendances
significatives et durables de dégradstion de l'état chimique des eaux souterraines) 11,51 mg/ au lieu de
0.5 mgh;

+ une teneur en nitrates supériewre & la valeur seuil définie par Famété du 17 décembre 2008 :
89 mgh au lieu de 50 myfl, et supérieure 2 celles des demniéres campagnes.

= une teneur en plomb supérieure & la valeuwr seull définie par lamété du
17 décembre 2008 0013 mg/l au Heu de 0,01 mghi et supérieure & celles des dernléres
campagnes ;

* des teneurs en arsenic et en mercure inférieures aux valeurs seuils définies par l'arrété du
17 décembre 2008.

» SDAGE

Le SDAGE du bassin « Seine — Normandie » adopté e 28 octobre 2000 définit les actions afin de rendre
Fatat des masses d’eau conforme aux exigences de la Directive Cadre sur PEau (DCE) au travers de 8
grands défis dont cerlains s'appliquent directement au secteur indusiriel.

ia masse d'eau concernée par ia zone d'élude est la masse d'eau forlement modifiée de ta Seine—
Estuaire Amont, référencés FRHTO1. Le tableau suivant présente les caractéristiques de cette masse

d'eau.

‘Noin de'famasse|-  Codedeta 1 7 0 e
 deau | massedeau | . Checttdem
Global Ecologique Chimique
Seine ~ Estuaire FRHTO1 Etat Délai Etat Délai | Etat Déial
Amort Bon 1 o027 | BOM o507 lBonetat| 2027
potentiel | ' potentiel

L'estuaire de Seine amont est classé comme fortement modifié au titre de la navigation et des
infrastructures portuaires. La contamination de l'eau par les HAP compromet [atteinte du bon état

chimigue sur cette masse d'sau.
It est & noter gqu'un projet d'arrété préfectoral de recherche de substances dangereuses dans feau,

englobant les substances déclassantes de ia masse d'eau (le benzo(a)pyréne, le benze(k)fluoranthéne,
le benzo(b)fiucranthéne, le benzo(ghi)péryiéne.et [indéno(1,2,3-cdipyréne) sera présenté
prochainement aux membres du CoDERST. Ce projet d'amété préfectoral inclura les rejets de la zone

n°3 ot de la zone n*1,

Enfin, 'étude menée par le bureau d'étude Safége montre que les valeurs de rejets figurant dans le
projet d'amété préfectoral sont compatibles avec le bon état du milieu pour les paramétres physico-
chimiques considérés (MES, DCO, DBOS, phosphore total ef azote tofal).

* Alr
Les rejets atmosphériques sont limités sur le site. lis proviendront essentiellement des stockages & I'air

liore de charbon (poussiéres) et de l'augmentation du trafic routier engendrée par la diversification des
produits stockés.

Commentaire de inspection des installations Classées -

En cas de stockage de charbon f'exploitant mef on place une aspersion en eau. Cel arrosage est mis en
couvre chague fois que les condifions climatiques (femps sec ef vents} 'exigen! pour éviter envol de
poussiére.

Far ailleurs en cas de slockage de produits susceptibles d'engendrer des envols (papiers, plastigues...),
Fexploitant prend foutes les dispositions négessaires pour évifer ces envols dans Fenvironnement.
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s Bruif

Une mesure de bruit a été effectuée le 08 juillet 2013. Trois points de mesures ont 616 éludiés.

Les mesures en limite de propriéié en période de jour sont conformes {valeur maximum de 68,8 dB)
au seull réglementaire de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997, Le niveau sonore mesuré au point L2 en
période de nuit est supérieur au seuil réglementairs. Celui-ci est influencé, notamment, par le
fonctionnement des bandes transporteuses acheminant fe charbon depuis la zone n°1 vers ies autres
zones du site ou inversement.

Les niveaux sonores émis en zone & émergence réglementée, en période de jour et en période de nult,
sont conformes & la réglementation. Néanmoins, l'activité ayant été permanente pendant la
période de mesurage, I'évaluation du niveau de brult résiduel a été réalisée en un lleu non
impacté par 'enfreprise. Cette méthode est effectivement envisagée par la norme de
mesurage NFS31-010 "carocténsation et mesurage des brits dons Penvironnement”.
Cependant, I'endrolt choisi doit &tre représentalif de I'ambiance sonore de la cible habitations.
Les résultats oblenus [émergences nettement négatives de 6 dB[A) le jour et de 2,1 dB{A} la
nuit] sont & vérifier dans le temps.

-ommentaire de finspection des Installation: a88ees |
Le profot dAréts Préfactoral impose 8 lexploitant de réalfser une mesure des émissions sonores des

installations de son sfte, en périodes diurne et nocturne. En cas de dépassement dss valeurs limites de
bruit {niveau sonore ou émergence), 'exploifant met en place des mesures compensatoires.

De pius, en cas de stockage de ferralie, Famété préfectoral impose que Jes aclivités de manutention
lises & ce sfockage soient effectuées de jour autant que possible ef qu'une nouvelle campagne de
maestre de bruit est & réaliser & Ia premidre mise en service de cetle activits,

+ Déchets
Les quantités maximales autorisées de déchets présentes sur le site sont :
= A 1z Rub;:;;léif_“’ Va-lume r'mxuna] (mS) Tonqggarm;m @ m Densné (tlm 3)
1520 - 190000 1
foventitres -, déchers oo bote
forastiéres...), oty L3
répondant & la définttion de 0,2 80,3 selon humidhé
blomasse 1532 100000 Selon prodults stockés
Bols 1
Bols fomréfié i 0.3
13315

Sel/Granulats selon humidité

s 2517 0 Selon produits stockés

Mireral / déchets non dangeneux ] 243
ineries
Ferralle 2713 Env 80 000 Env 75 000 Supériaur 2082 0,9
Déchets Verre 2715 25000  Env 10000 0,8
Déchefs plastiques en wac 0,25 en moyenne
Déchets paplar/cartonfplastiques 2714 50000 Selon prodult stockés 03305
en balles + ¥
Déchets bols / en vrac 0,25 en moyenne

Les tonnages et volumes mdiqués oorrespondem & des capacités de sftockage au regsrd des
aménagements réalisés ou projetés. I s'agit dune capacité maximale de stockags. L'ensemble des
quantités indiquées ne peut physiquement éire présent simuftanément.
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= Sofs
Lensemble de la surface de stockage & l'air libre de la zone n°1 du site est imperméabilisé.

 Etude des Risques Senitaires

Une étude sanitaire a été réalisée concernant les rejets issus de I'nstallation. Cette étude conclut que
Factivité du site n'entraine pas de risque d'impact nofable sur la santd humaine lié aux envols de
poussiéres et qu'ils diminueront au regard des nouvelles activités qui seront exercées.

Néanmoins, l'étude n'évoque ni les gaz de combustion produits par le trafic important généré par
lactivité et les engins de manutention, ni les rejets de poussiéres fiées au silo de céréales implanté sur
cette méme zone.

mmen {in jon des Installations Class :

Le projet d'Amété Préfectoral impose & l'exploffant de réaliser dans un délai de 24 mois & compter ds la
notification du présent arrélé, une évaluation globale des risques sanitaires du site sur Ja base des
données de fonclionnement réef du site conformément & la circulaire du 09 ac(t 2013 relative & la
démarche de prévention et de gestion des risques senifaires des installations classéos soumises §

auferisation.

+ Garantles Financiéres

Lz site est soumis a garanties financiéres. Le montant des garanties financiéres 3 constituer est varisble
en fonclion de ia nature des aclivités effectuées. Conformément & farticle R 516-2 du Code de
PEnvironnement, les montants définis ci-dessous sont & constituer avant tout début d'activité de la
rubrique concemée.

~ Volume présentdans | Montant des garanties
o L Pinstallation” L0 financieres .
Toute activité rentrant dans le cadre
de ia rubrique 2713 de la
nomenclature des instafiations / 90.400 suros
classées
Toute activité rentrant dans le cadre | 25 000 m®s V < 50000 m* 1 485 400 ouros
de la rubrique 2714 de la
nomenciature des installations 10 00Dm* 2 V <25 000 m? 840 400 suros
classées & 'exceplion des ppeus e e
broyés usagés V<10 000m? 465 400 suros

il est & noter qu'en cours d'instruction Pexploitant a abandonné lactivité de stockage de pneus broyés
initialement prévu. Le montant des garanties financiéres & constituer s'élevant & 6 415 400 euros (pour

un stockage de 50 GO0 m?) étzit trop &leve.

4, EXAMEN DES DANGERS

¢ Analyse Prélimingire des Risques
Une analyse préliminaire des risques a éié réalisée sur le projet Elle a permis d'identifier les
phénoménes dangereux pour lesquels les effels sortent des limites de propriété,

Suite a l'abandon du stockage de pneu broyé, le scénario 2 *Incendie du stockage maximal de déchets
de pneus broyés en vrac en zones A et C" n'est plus & prendre en considération,

Les phénomenes dangereux pour lesquels les effets sortent des limites de propriété sont :

» 8¢ 1:Incendie du stockage maximal de bois, déchets de bois, déchets de papler / carlon /
plastiques en balles en zone B ;

Page 7 sur 11



*  Sc 3 :incendie du stockage maximal de déchets de plastique en vrac en zones A et C.

= Analyse Détaliiée des Risques :
Les modélisations de flux thermiques émis lors d'un incendie ont été réalisées pour chaque scénario
défini dans Panalyse prélimingire des risgues.
Les flux des 8 kW/m? et 5§ kW/m? ne sortent pas des limites de propriété (plan en annexe 2).
Seuis les flux de 3 kW/m? sortent des limites de propriété du site sur le boulevard maritime dans le cas :
« d'un stockage maximal de bois, déchets de bois, déchets de papier/earon/ plastique en balle en

zone B ;
« d'un stockage maximal de déchets de plastiques en vrac en zones A et C.
il 1in, ion ;

L'examen des dispositions de la circulaire du 04 mai 2007, relafif au porter & la connaissance ‘risques
fechnologigues” et maltrise de I'urbanisation aufour des instaliations classées, monire qu'il n'y a pas de
prescriptions spécifigues & mettre en ceuvre en malidre durbanisme lorsque des effets iréversibles (fux
thermiques de 3 KW/ impactent une voig de commiinication.

* Grille de criticité :

L'exploftant a déterminé la gravité ef la probabilité d'occurrence de ces phénoménes dangereux
{conformément & larrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 2 I'évaluation et 2 la prise en compte
de la probabilité d’occurrence, de la cinéfique, de lintensité des effels et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des instaliations soumises & autorisation).

I a ensuite positionnd le phénoméne dangersux dans la malrice gravité/probablliité conformément &
larticle 2.1.3 de la circuialre du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux
études de dangers, & I'appréciation de la démarche de réduction du risque 3 ia source ef aux plans de
prévention des risques tachnologiques (PPRT) dans les installations classées,

PROBABILITE {sens croissant de E vers A)

Gravité des conséquences sur I [
les mmong:: exposdes au E D i ¢ B A
e

DESASTREUX

CATASTROPHIQUE

IMPORTANT

SERIEUX

Fin jon ;

Les scénarios étudlés sur e site restent dans la zone de risques infermédiaires acceplable au regard de
fa localisalion du site (zone industrisfle) et des moyens d'intervention mis en ceuvre,
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5. INSTRUCTION DU DOSSIER

> Avis des services de I'Etat
s SIRACEDPC

Par courrier en date du 31 juiliet 2014, le SIRACEDPC a indiqué avoir pris note que des phénoménes
dangereux impactent le boulevard maritime.

* Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Par courrier en date du 04 septembre 2014, la DDTM a émis un avis favorable & ia demande do la
sociéld Sea Invest Rouen en indiquant tout de méme que :

« les installations se situent dans la zone des premiers effets Iétaux (ZPEL) émanant des
installations voisines (SEA TANK); par conséquent le réglement du plan local d’'urbanisme
(PLU) autorise les constructions ou l'extension des constructions & usage industriel, sous
réserve ;

o que les activités exeroées n'entrainent pas la présence simultanée de plus de 10 personnes
& | 'hectare en moyenne par unité foncidre ;

o gue les risques qu'elles générent waugmentent pas limpact des courbes enveloppes de
zohe de danger sur les zones d'habitat existantes.

»  une partie du site se trouve en zone B2 du PPRI Valige de la Ssine — Boucle de Rouen,
Commentaire de l'Inspection des Installations Classées :
Le réglement du PLU de la vifle de Grand Couronne est respecté :

«  fes nouvelles installations n'enfrainent pas une augmentation des effectifs ;

s les cowrbes enveloppes de zones de dangers sur les zones d'habitats existantos sonf
inchangées.

Le projet d'amété préfectoral prend en compte les contraintes du PPRI “Vallés de la Seine — Boucle de
Rouen”.

s Service Départemental dTncendie el de Secowrs

Par gourtier @n date du 6 aolt 2014, le SDIS a émis des remarques concernant notamment :
«  Jes voles utilisables par les engins de secours,

la validation, par la SDIS, de la solution technique retenue pour assurer le débit requis de
2 000 Umin

« etla réception des moyens de défense extérieure par un représentant du 8DIS,
Commentaire de linspeciion des Insiallations Classées :

Les mmarques du SDIS ont 614 reprises dans le projel d'arrété préfectoral notamment au travers de
fariicle 7.6.3.

e Service Ressources de la DREAL

Par courmiel en date du 30 julllet 2014, le Service Ressources a indiqué émettre un avis favorable au
projet de a société Sea invest Rouen sur la commune de Grand-Couronne.

= Agence Régionale de Sanfé (ARS)

Par courrier en dale du 21 février 2014 ; FARS a émis un avis favorable au projet de la société Ses
Invest Rouen sous réserve de la prise en compte notamment des remarques suivanies :
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réaliser une évalustion du risque sanltaire global du site sur Ia base de fonctionnement réel du
sife ;

* réaliser une campagne de mesurage acoustique 3 Ja mise en service des nouvelles installations
et, le cas échéant, compiéter le dispositif d'isolation ;

~  foumir des éléments d'explication sur l'origine de la contemination des eaux soulerraines, sur
Fimpact que le projet pourrait avoir sur ce facteur et sur 'existence de voies d'exposition pour la
population.

évaluation des risques sanitaires, conforme & la circulaira du 09 aolt 2013 relative & Ia
démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des instalfations classées soumises
& autorisation, dans un délai de 24 mois & compter de la notification ds F'armété.

- Niveaux sonores : Une campagne de mesurage acoustigue est réalisée & ia mise en service des
nouvelles installations. De plus, en cas de stockage de ferraille uns nouvelle campagne de
mesure de bruit est & réafiser a la premiére mise en service des instaflations.

~  Eaux souterraines : Le courrer de réponse de Vexploitent a 616 transmis & 'ARS. Ce courrier

indigue que Sea Invest n'est pas & lorigine de la poliution. Cetle demiére s'explique
probablement par 'existence de stockages anciens d'engrais se frouvent sur celte zone,

» Avis des consells municipaux

Les conseils municipaux des communes de Grand-Couronne, Petit-Couronne, Hautot-sur-Seine et Val-
de-la-Haye ont 416 consultés.

Le conseil municipal de Petit-Couronne a émis un avis faverable au projet de la société Sea Invest
Rouen, les autres conseils n'ayant pas rendu d'avis.

> Enguéte publigue

Par amrété préfectoral en date du 6 mal 2014, une enquéte publique a 6té preserite sur le territoire de fa
commune de Grand-Couronne, ainsi que dans les communes intégrées dans un rayon d'affichage de 2
km centré sur les installations de {'établissement.

Celle-ci s'est déroulée du 11 juin 2014 au 11 juillet 2014,

L'information du public a été réalisée de fagon légale par deux publications dans deux journaux locaux
les 18 ef 22 mal 2014, avec un rappsel les 12 ot 15 juin 2014, L'avis d'enquéte publique a &ié affiché dans
les mairies de Grand-Couronne, Petit-Couronne, Hautot-sur-Seine et Val-dela-Haye ainsi que sur le
portail du site objet de la demande d'autorisation.

Le commissaire engqudteur a constalé que I'avis d'enquéte avait bien été affiché en mairie de Grand-
Couronne. Les certificats d'affichage ont 416 transmis pour Fensemble des communes concernées.

Une observation a ét& formulée sur le registre d'enquéte publique. Cette observation conceme limpact
futur en termes d'émissions sonores liées A Factivité de siockage et fransit de femailles.

Toutes ces observations ont 6té portées & la connaissance de l'expicliant qui par la suite a remis un
mémoire en réponse en apportant des précisions sur les remarques soulevées,

prescriptions particulidres ont 616 Intégrées au projet d'arrdté préfectoral le cas échéant,
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6. CONCLUSIONS

La demande présentée par la société Sea-Invest Rouen satisfait aux dispositions du code de
lenvironnement, les propositions de prescriptions de {inspection des installations classées visent 3
répondre aux remarques des services de PEtat et aux inquiétudes des riverains.

Ainsi, en application de Farticle L. 512-2 du code de lenvironnement, inspection des instaliations
classées propose d'émettre un avis favorable sur le projet de la société Sea-Invest Rouen aux
membres du Consell Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques.

REDACTEUR DU RAPPORT VERIFICATEUR APPROBATEUR
L'inspecteur de Adopté et transmis le 3o hp / Lelh
f'enviropnement & la Préfecture de Seine-

Maritime
Coria 4 oliieoloin ob otn db ,Tfp.
LLMM'M' Lo

' B
Sdtianandame J VLot W
4o 29 ock e 2014,

CALIAPEROUMAL N
Le 29 octobre 2014 Jean-Fiancsis GUERIN

Page 11 sur 11



N

PLAN DE LOCALISATIO

i

&

L

PN

-




(i wez)
ROUIOP 03O SIRNLIAR,P JayAR Jnod Jed aghe,p g BUoZ B Je
Hed sunp 7) 1@ ¥ BIU0Z 93 AR Jajtadeas g unpueday *p iy

AR 2 Op b 4] | [P E— LU 3002 ¥f p 2:q) 11| £ 98eNI0E 9P GUCT B 8P A . Y
[ ZWANN G Op anjd4
AUARY € Op Xt INEEY SP W §'Z &p UiPE OWOLS Inieg ———

Q.va.lol )

JE.E T Jﬁmr ﬁ:.

auleg 87

G
2
R
&
&
R

JILQLOS

(ev uojssasduag ~ 0083 / 1) - SonbjuLey) S24e 30 (deun) sj0q sebeyaos sep uopes|Ro0] Op Uy




{wnuyuw
€l U0z ua -%ﬂﬁ%%.ﬁr&gbméﬁdww
Ved aunp 18 v ESUSE 505 808 J0Dediw ¥ uogRIedgs ep agly

W/ARY § B Xy onen
U] G 8p X
FH/ANL € 8P X0 —oe

Lo RUOT B S0 1] HE| & aBry0)3 2p SUDZ B B LEgiLl S

dngghey Bp W &' 9P LOlpq OWOLS oieg AT

i
i
. *v "l—
i e.!nwu.ﬂ.!ti_ b
T A & e S M&iﬁ.«%}lﬂ? i
* - F . B E
P L . y\t .
&N,.
Y
e e
RSN R S e
e
¥ L
a4 = i

e 4, e o oyt 83 T R PN o
S U IR Ay MR

: \”\ﬂ\\ ,/(,&.]},
o f 2. .8 uﬁu\..,./-..

}l - A =
=) [ [sice’}
p-
R b
o E
e
e Lo
)
L)

(tv uojsseidwy . ,0081 ] 1) - sanbjuueyy sjele j6 senbpse|d saBeyo0ls Sop UORESILIO| 8P URd
9/} GUUOINGY PIBIS 3P 61iC - HON0H ISaAl Y S




E —ar
Litwreh « Ezalith ~ Fraternit

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA SEINE-MARTTIME

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,

BE

L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DE

HAUTE-NORMANDIE
Service Risgues

Arrété du
antorisant une installation de stockage ef fransit de minerais, bois, ferraille, charbon et déchets non

dangereux dans ’aire de stockage & I’air libre de la zone n°1

Vau
Vu
Vu

Vu

Vu

Ve

Yu

Vu
Vu

Vi

Lz prirer ve LA 1EGION HAvre-NORMANDIE, PREFET DE 1A SENe-MARTME,
COMMANDEUR DE LA LEGION p"HONNEUR,

le Code de l'environnement notamment son Hvre V ;
la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement ;

le déeret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henty MACCIONI
préfet de la région Haute-Normandie, préfet de 1a Seine-Maritime ;

le décret £°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Parrété n°13-196 du 25 avril 2013 modifié portant délégation de signature 3 M. Fric MAIRE, secrétaire
général de la préfecture de Ia Seine-Maritime ;

Pacte en date du 20 février 1986 antérieurement délivrés & SEA-INVEST ROUEN pour 1*établissement qu’il
exploite sur le ferritoire de 1a commune de GRAND-COURONNE ;

"arrété préfectoral du 6 mai 2014 annongant I’ouverture d’une enquéte publique de 31 jours du 11 juin an 11
juillet 2014 sur le projet susvisé, désignant M.Loik LE PERFF comme commissaire enquéteur et prescrivant
Paffichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes administratifs des communes de Grand-
Couronne, Hautot-sur-Seine, Petit-Couronne et Van-de-la-Haye, comrmunes situées dans le rayon
d’affichage, ainsi que dans le voisinage des installations ;

la demande en date du 20 décembre 2013 par laquelle la société SEA-INVEST ROUEN, dont le siége social
se situe sur le boulevard maritime & Grand Couronne (76 530), sollicite Pautorisation d’exploiter une
installation de stockage et transit de minerais, bois, ferraille et déchets non dangereux
sur le territoire de la commune de Grand-Couronne (76 530), activité relevant des rubriques n® 1520, 1532,
2515, 2517, 2713, 2714 et 2715 de la nomenclature des installations classées pour 1a protection de

Penvironnement ;
les plans et autres documents joints A cette demande ;

l'avis en date du 28 mars 2014 du Préfet de la région Haute-Normandie en tant qu'autorité administrative de
I'Erat compétente en matiére d'environnement au sens de l'article L. 122-1 du Cede de l'environnement ;

les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été effectuée ;

la publication en date des 18 et 22 mai 2014 et 12 et 15 juin 2014 de l'avis au public dans deux journaux

locanx ;
1



Vu P’accomplissement des formalités de publication sur le site infernet de la préfecture ;

Vu leprocés-verbal de "enquéte ;

Vu  [’avis du commissaire enquéteur ;

Vu  Pavis du directenr départemental des territoires et de la mer en date du 04 septembre 2014;

Vu [I'avis du directeur du service interministériel régional des affaires civils ¢t économiques de défense et de la
protection civile en date du 31 juillet 2014 ;

Vu [Pavis de 'agence régionale de santé en date du 2] février 2014 ;

Vu  Pavis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 06 aout 2014;

Vu Iavis du chef du service ressources de la direction régionale de I’environnement, de "aménagement et du
logement de Haute-Normandie en date du 30 juillet 2014;

Vu ladélibération du conseil municipal de Petit-Couronne en date du 26 juin 2014 ;

Vu la note de la direction générale de la prévention des risques (DGPR) du 20 novembre 2013 relative aux
garanties financiéres pour la mise en séeurité des installations définies & au 5° du R. 516-1 du Code de

I'environnement ;
Vi le rapport de l'inspection des installations classées en date du ;
Vu  latransmission du projet d’arrété faite 4 Pexploitant ;
Vu laréponse de Pexploitant ;

Vi Pavisen date du .. .. du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquei le demandeur a.ét¢ entendu {a eu la possibilité d’étre entendu) ;

Considérant :
que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans le dossier de
demande &'autorisation, notamment permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permetient de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentionnés & I’article L.
5111 du Code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publique et pour Ia protection de la nature ¢t de Penvironnement ;

qu’aux termes de ['article L. 512-1 du Code de ’environnement, Pautorisation ne peut ére accordée que si
les dangers ou inconvénients de I’instruction peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété
préfectoral ;

que les conditions légales de délivrance de IPautorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
Article 17 -
La société SEA-INVEST ROUEN, dont le siége social se situe sur le boulevard maritime 4 Grand Couronne
{76 530), est autorisé & exploiter les installations dont la liste figure dans les prescriptions aunexées au présent
arrété,

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d’exploftation ci-annexées.

En outre, l'exploitant doit se conformer aux dispositions du Code du travail et notamment ses articles R. 4451-1 &
R. 4451-144, et anx textes pris pour son application dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur
sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par l'inspection du travail pour l'application de ces
réglements,

Article 2 -



Une copie du présent arrété est tenue au sidge de l'exploitation, 3 1a disposition des autorités chargées d'en contréler
l'exécution.et est affiché en permanence de fagon visible & l'intérieur du site.

Article 3 -

En cas de contraventions dment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent arrété pent faire
T'objet, indépendamment de sanctions pénales, de sanctions administratives prévues par la législation sur les
installations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si I'établissement n’est pas exploité pendant
deux années consécutives.

Article 4 -
Au cas ol la société est amenée A céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant fait Ia déclaration
aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de ’exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, l'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au moins trois
mois avant Ia date de cessation, dans les formes prévues 4 larticle R. 512-74 du Code de l'environnement, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & I'article L. 511-1 du Code de Penvironnement.

Article 5 -

Conformément & Particle L. 514-6 du Code de I'environnement, la présente décision peut &tre déférée auprds du
tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour I"exploitant a compter du jour oi: la
présente décision lui a ét€ notifiée et d'un an pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Article 6-

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, Ie directeur départemental des territoires et de la mer de
la Seine-Maritime, le maire de la commune de Grand-Couronne, le directeur régional de 'environnement, de
Paménagement et du logement de Haute-Normandie, le directeur de I'agence régionale de santé, le directeur
régional des entreprises, de ]a concurrence, de ia consommation, du travail et de I’emploi, les inspecteurs du travail,
le directeur départemental des services d’incendie et de secours, ainsi que tous les agents habilités des services
précités sont chargés de 'exécution du présent arrété, dont copie est affichée pendant une durée minimum d'un
mois aux portes de la mairie de Grand-Couronne ;

Un avis est inséré aux frais de Ja société intéressée dans deux journaux d’annonces légales du département.

Fait d ROUEN, le
Pour le préfet, et par délégation,
le secrétrire général

Eric MAIRE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.L1. EXPLOITANT TITULAIRE DE DAUTORISATION

La socigte SEA-Invest Rouen dont le siége social se situe sur le boulevard maritime & Grand Couronne {76 530) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la
commune de Grand-Couronne, sur Faire de stockage & 1air libre de la zone n°! (se sitnant en amont du quai
Sogema entre le boulevard Maritime et la Seine) du site SEA INVEST ROUEN, les installations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions des arrétés préfectoraux antérieurs, non contraires aux prescriptions de présent arrété sont toujours
applicables.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également anx autres instailations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables sux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans
Pétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumnises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses
dans 1'établissement d&s lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celles fixées dans le présent
arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

{Rubrique|Alinéa Régime; -~ Libellé de la rubrique (actvitd) -~ |~ - Seul. | Niveaudactvite
Déphts de houlile, coke, Hgnhie, charbon de bois,
1520 | 1 | A goudron, asphalte, brais et matiéres S“"é"e‘g}g“t egale 4 100 000 t
bitumineuses,

Bois ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant 4 la définition de
16532 1 A | la biomasse et visés par la rubrique 2010-A, ne | Supérieur & 20 600 m® 100 000 m®
relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), 4
'exception des établissements recevant du
public.

Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, netioyage,
tamisage, mélange de plerres, .
2515 1 A cailioux, minerals et auires produits Supérieurs 4 200 kv 400 kW
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes.

2713 1 A Installation de fransit, regroupement Supérieur ou égal a Ferraille:
ou tri do métaux ou de déchets de 1006 m? 23 BOO n#?

métaux non dangereux, d'alliage de
métaux ou de déchets d'alliage de
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[RubriquelAlinéa|Régime| ... Libellé de fa rubrique (activité). .. | ... Seull .~ |Niveau d'activité
métaux non dangereux, & 'exclusion
des activités et instaliations visées
aux rubriques 2710, 2711 et 2712
instaliation de transit, regroupement
ou tri de déchets non dangereux de dé:?:;g qc:e? n.
papiersicartons, plastiques, Supérieur ou égal &
2714 1 A caoutchoue, textiles, bois & 1000 m? oubap!ahpsiar‘en
- Fexclusion des activités visées aux 50 000 m?
rubriques 2710 et 2711.
Finérau o o déahets non Supérieure 2 10 000
: e 2
2517 1 E dangereux inertes suires que ceux mat;(;r:}fggamu;e a 23 800 m
visés par d'autres rubriques
Installation de transit, regroupement
2715 D ou tri de déchets non dangereux de supérieur ou égal & | Verre concassé
verre 4 Fexclusion des installations 250 m? 2B000m?
visées & la rubrique 2710

A (Awtorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique)} ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration)
ou NC (Non Classé)

La surface totale des stockages est limitée 4 23 800 m?.

La liste des produits stockés est répertoriée au chapitre 5.2.

ARTICLE 1.2.2. STTUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parqglles et Heux-dits suivants
Grand Couronne AB

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installafions et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur,

CEBAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DURKE DE I’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, 'installation n'a pas &€ mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
conséentives.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLYE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMERT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée an voisinage des installations de nature & entrafner un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation est portée avant sa réalisation 3 Ia conanissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation en application de 1’article R. 512-33 du Code de I’environnement.

ARTICLE 1.5.2, ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de I’établissemnent et définies en référence & I’étude de danger
déposée par I"exploitant sont les suivantes (plan 2 titre indicatif en annexe 6)
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A Largeur:lim :

Longueur 14m | FLongweur25m | Longueur42m

Incendie stockage B Largeur :10m Largeur :15m Largeur :21m Raide
de bois Longueur 13m | Longueur21m | Longueur 35m Pl

c Largeur :18m Largeur :25m Largeur :30m

Longueur 20m Longueur 30m Longueur 50m

- A Largeur:i1m Largeur :19m Largeur :28m
Incendie stockage Longueur 16m Longueur 31m | Longueur 54m c Ravide

de plastique c Largeur :16m Largeur :23m Largeur :32m P
Longueur 2im | Longueur34m | LongueurSim

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIKRES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour Jes activités relevant des rubriques 2713
et 2714 de la nomenclature des installations classées, visées au chapitre 1.2,

Ces garanties financiéres, qui n’ont pas vocation & indemniser les tiers qui auraient été victimes des activités
exercées dans I’établissement, feront 'objet d’un contrat écrit avec un établissement de crédit ou une société
d’assurance.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres 4 constituer est variable en fonction de la nature des activités effectuées. En
tout état de cause, les montants définis ci-dessous sont 3 constituer avant tout début d’activité de Ia rubrique
concernée. Etant précisé qu’en cas de présence en simultanée de produits rentrant dans les rubriques 2713 et 2714
sur les parcs de stockage, le montant de la garantic financiére & metire en place est uniquement celui relatif 2
Iactivité rentrant dans le cadre de la rubrique 2714 de la nomenclature des installations classées défini ci-aprés.

Article 1.6.2.1. Cas n°1:Toute activité rentrant dans le cadre de la rubrique 2713 de la nomenclature des
installations classées

Pinstaliation sur

Penvironnement

(Ms)
Montant
en Euros 0,00€ 1,006 0,00 € 54800 € 23.500,00€ 57.600,00 €
(T'TIC)

Le montant total des garanties 4 constituer est évalué A M = Sc [Me + a (Mi + Mc + Ms + Mg)] = 90.400 euros
TIC

avec Sc : coefficient pondérateur de prise en compte des cofits liés & la gestion du chantier. Ce coefficient est égal &
1,10,

L'indice TP01 utilisé pour l'établissement du montant de référence des garanties financidres est fixé A :706 euros.

Article 1.6.2.2. Cas n°2:Toute activité rentrant dans le cadre de la rubrique 2714 de la nomenclature des
installations classées & Pexception de I'activité de stockage et de transit de pneus broyés
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- rar Gastion L Gl Gl
Voiu'm _Present dan araihﬁés | des | Indice { Neufralisation | Limitation |~ Gorftgfieddes P
Pinstailation comprise: produr&s et d’actuatisation desacces |, Soesce Gardfenhage
R entre e Fnanc:éres dechets ' de eoats i it Pinstallationsur [ S0 oo e
o ‘eneurss | sursite A ; ' . .]’envimnnement R
T e (a) (M) (Mc) ") (Mg)

25000 m?s V 50000 m® | 1465400 | 1.250.000€ 1,006 000€ 548,00 € 23.500,00 € 57.600,00 €
10000 m® sV <25000m® | 840400 | 825.000¢ 1,008 0.00€ | 548,00 € 23.500,00 € 57.800,00 €
V<10000 m® 465 400 250.000 € 1.006 0,00 € 548,00 € 23.500,00€ 57.600,00 €

Selon le volume présent, le montant de Ia garantie financiére & mettre en place est celle indiquée dans le tableau ci-
dessus,

ARTICLE 1.63. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le démarrage des activités concernées par la mise en place de garanties financiéres telles que définies ci-

dessus, lexploitant adresse an Préfet :
- le document attestant Ia constitution des garanties financiéres éablie dans les formes prévues par l'arrété

ministériel du 31 juillet 2012;
- 1a valeur datée du dernier indice public TPO1.

ARTICLE 1.6.4, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIZRES

Le renouvellement des garanties financidres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document

préva  larticle 1.6.5.
Pour attester du renouvellement des garanties financigres, 'exploitant adresse an Préfet, #u moins trois mois avant

la date d'tchéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants :
—  tous les cing ans an prorata de la variation de Vindice publié TP 01 ;
- sur une période au plus égale 4 cing aps, lorsqu'il y a une sugmentation supérieure & 15 % de lindice TPOI,
et ce dans les six mois qui suivent ces variations.
— tous les 5 ans en appliquant Iz méthode d’actualisation précisée & I'annexe I de I'arrété ministériel du 31
mai 2012 au montant de référence figurant dans 1’arrété préfectoral pour la période considérée, pour les
instaflations définies par la 5° de larticle R. 516-2 du Code de 'environnement,

La formule d'actualisation est :

M xer[fndex" )x (1+704,)

Index, | (1+TVA,)

Mn : e montant des garanties financiéres devant étre constituées I'année n et figurant dans le document d'attestation
de la constitution de garanties financidres.

MR : le montant de référence des garanties financiéres, c'est-a-dire le premier montant arrété par le préfet.

Index, : indice TPO! au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution de garanties
financiéres.

Indexg : indice TPO1 utilisé pour I'établissement du montant de référence des garanties financiéres fixé par l'arrété

préfectoral.
TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation de Ia constitution de

garanties financiéres.
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TVAg: taux de la TVA applicable 4 I'établissement de I'arrété préfectoral fixant le montant de référence des
garanties financidres,

Les indices TPO1 sont consultables au Bulletin officiel de la concurrence, de I consommation et de la répression
des fraudes,

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies 3 Varticle 1.7.1 du présent arrété,

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une augmentstion du montant des garanties
financiéres est subordonnée & la constitution de nouvelles garanties financiéres et nécessite une révision du montant
de référence des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & article L. 516-1 du Code de 1’environnement, I'absence de garanties financiéres
peut entrafuer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues & l'article L. 514-1 de ce code. Conformément & F'article L. 514-3 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'sssurer & son personmel le paiement des salaires,
indernnités et rémunérations de foute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I"exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
= lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
instaliations soumises & garanties financidres,
@ ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises 3 garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter environnement.
e pour la mise en sécurité de I’installation suite 3 la cessation d’activité de *installation,
pour la remise en état du site suite 4 une pollution qui n’aurait pu étre traité avant la cessation d’activitd,

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée 4 la cessation d’exploitation des installations nécessitant Ia mise en
place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres oot &6 normalement
réalisés.

Ce retcur & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512 39-1 2 R. 512-35-3 et R. 512-46-25 4 R. 512-46-27 du Code de I'environnement par Mnspection des
installations classées gui établit un procés-verbal de récolement,

L’obligation de garanties financidres est levée par arr8té préfectoral.

En application de larticle R. 516-5 du Code de ’environnement, le préfet peut demander Ia réalisation, aux frais
de lexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments technigues justifiant la levée de
I'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode dutilisation ou 3 leur voisinage, et de
pature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE, DANGERS

Les etudes d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue A
P'article R. 512-33 du Code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
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qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 2 cette
occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

les cquipements abandonnés me doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérieiles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séourité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERY SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant est soumis a autorisation préfectorale et la demande de cette autorisation est adressée
au préfet, accompagnée des documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et
’acte attestant de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d’arrét définitif d’une installation, celle-ci est placée dans un éat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers
ou inconvénients mentiormés 3 l'article L. 511-1 du Code de l'environnement.

L'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette nofification est accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises on prévaes pour assurer, dés I"arrét
de ’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d*accés au site,

Vinsertion du site de I'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

1a suppression des risques d’incendie et d’explosion,

I’évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculdes
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poltuées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de I’ installation sur son environnement,

les limitstions ou interdictions concernant l'aménagement ou I'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par lexploitant pour mettre en ceuvre des
servitudes ou des restrictions d'usage.

YV YV YVYVVvYyY

Ces mesures permetfent & I’exploitant de placer son site dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
visés & Iarticle L. 511-1 du Code de Ienvironnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-39-2 et R, 512-39-3 du Code de Penvironnement,

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Dates Texies
Arrété portant transposition des chapitres V et VI de 1a directive 2010/75/UE du Parlement
28/02/13 | enropéen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention
et réduction intégrées de la pollution)
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Dates Textes
31/05/12 | Arété fixant la liste des installations classées soumises 4 l'obligation de constitution de
aranties financiéres en application du 5° de l'article R 516-1 du Code de I'environnement

 Arrété relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties
financiéres pour la mise en séeurité des installations classées et des garanties additionnelles
en c¢as de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 54146
du Code de 'environnement _

06/07/11 Arrété relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les installations relevant

des rubrignes 2515, 2516 ¢t 2517 de Ia nomenclature des installations classées

24/01/11 | Arrété fixant les régles parasismiques applicables & certaines installations classées

28/10/10 | Arrété modifié relatif aux installations de stockage de déchets inertes

Arrété relatif & Pévalution et 4 Ia prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la

20/09/05 | cinétique, de P'intensité des effets et de 1a gravité des conséquences des accidents potentiels

dans les études de danger des instaliations classées soumises 4 autorisation

| 20/07/05 Arrété modifié fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné 3
Pasticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

Arrété modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'anx émissions de

02/02/98 |toute nature des installations classées pour la profection de I'environnement soumises 3

autorisation

09/09/97 | Arrété modifié relatif awx installations de stockage de déchets non dangereux

Arrété modifié relatif 3 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations

classées pour la protection de 'environnement

| 31/05/12

29/02/12

23/01/97

ARTICLE 1.8.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice :
~  des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le Code eivil, le Code
de I'urbagisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;
~  des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TI'ERE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, Pentretien et V'exploitation
des instaliations pour :
- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans lenvironnement ;
- respecter les valeurs imites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
- pérer les effluents / déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées
- prévenir en toufes circonstances, I'émission, Ig dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, Ia sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de 'environnement et des paysages, pour Iutilisation rationnelle de 1’énergie amsi
que pour la conservation des sites, des monuments ef des €léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
&’ arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

L’exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par ’exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de I’installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou
utilisés dans les installations.

ARTICLE 2.1.3, DEMANDES DF I/INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L’inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de préldvements et d*analyses
d’effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Iexécution de mesures de niveaux sonores de 1’ instaliation.
Les frais occasionnés seront 4 Ia charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable 4 Uensemble de

Pétablissement.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.,1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2,3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble
des instellations est mainfenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage et de lavage de roues sont mis
en place tels que définis aux articles 7.7.1. et 3.1.4 du présent arrété.
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ARTICLE 23.2. ESTEETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,... ).

CHAPITRE 2.4 BANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. BANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout denger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionmement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par 'exploitant 4 l'inspection des installations classées, II précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif
des contriles et modifications d’équipements réalisés suite 4 ’incident ou "accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant établit et tient 8 jour un dossier comportant les documents suivants ;

-~ le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 2 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations sournises & enregisttement non couvertes par un arrété d'antorisation,

-~ les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & antorisation, pris en application de Ia
législation relative aux instatlations classées pour la protection de Ienvironnement,

~ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arréte. Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données,

Ce dossier est tenu 4 la disposition de P'inspection des installations classées sur le site durant 5 snnées su
minimum,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentretien des
installations de maniére A limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en euvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des gquantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées ¢f entretenues de maniére A réduire 4 leur minimum
les durées &’ indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche pormale et 4 la suite d*un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & Uair libre est interdit A Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en gualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et Pemplacement
des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les appareillages contre une surpression inteme doivent étres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & ia santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 31.1.4. VOIS DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matidres diverses ;

- les voies de circulation des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation n’enirainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules le nécessitant doivent
ére prévues. L’exploitant dispose, au plus tard 12 mois aprés la notification du présent amrété, d'un
systéme de lavage des rones des véhicules.

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis €n place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, fransvasement, trausport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
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présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..).

LD’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter Penvol des produits stockés dans
Penvironnement.

Dans un délai de 24 mois & compter de la notification du présent amété, Pexploitant réalise une évaluation
qualitative des risques sanitaires de la zone n°1 du site sur la base des données de fonctionnement réel du site,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les digpositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe. Ils respectent les dispositions techniques prévues
aux articles L. 214-17 et L. 214-18 du Code de I’environnement.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protectivn des eaux d’alimentation en eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles ¢t pour éviter des retours de substances dans

les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement,
Le bon fonctionnement de ces équipements fait ’objet de vérifications périodiques ¢t au minimum annuelles,

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

En cas d’épisode de sécheresse, Pexploitant met en ceuvre des mesures spécifiques visant 4 réduire les
prélévements d’eau et & limiter les rejets aqueux dans le milieu naturel. La surveillance des consommations en eaux

et des rejets aqueux du site est renforcée dés lors que les seuils de vigilance ou d'alerte sont dépassés,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non conforme aux dispositions du chapitre
4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la séeurité des persormes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des linisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et
le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration
des effluents.

ARTICLE 42.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulirement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. IIs sont tenus & la disposition de Pinspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :
- T'origine et 1a distribution de Pean d'alimentation,
- les digpositifs de protection de P'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconpecteurs on
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirfle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu}.
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitent s'agsure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 43.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traiternent.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne constitue un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans Ja nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

Les eaux pluviales de ruisscllement sont collectées gravitairement jusqu’au bassin de décantation de la zone 1
d’une capacité de 1 000 m*. Des mesures organisationnelles sont mises en place pour maintenir les installations de
collecte en fonctionnement,

Les eaux pluviales sont ensuite envoyées par un systéme de pompage (pompe de débit 90 m¥h) et de canalisations
passant sous le Boulevard Maritime dans un bassin de décantation d’un volume d’environ 1 790 m®, implanté dans
la zone n° 3 du site.

ARTICLE 4.3.2, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére A réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou
d'arrét des installations,

Si une indisponibilité on un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 2 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitersent des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRATTEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 3 un personnel compétent disposant dune formation initiale et continue.
Les verifications et entretien effectués, les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ef les résultats des mesures et contrles de la



SOCIETE SEA-INVEST ROUEN  TITRE 4- Protection des ressournes en eaux ef des milisux aquatiques p18/40

qualité des rejets auxquels il a ét€ procédé, sont portés sur ce registre. Il est tenu 4 la disposition de I'inspection des
installations classées.

Par ailleurs, les aires de circulation sont nettoyées réguli¢rement afin d’éviter que les poussiéres ne soient
entrainées et leszivées par les eaux pluviales,

Un débourbenr/déshuileur, d’un débit de traitement de 100 I/s, est installé en sortie du bassin de décantation. 1
permet de répondre aux pointes d'une pluie décennale sur une surface de collecte de 104 000 m?, correspondant & 1a
superficie des zones 1° 1 et n° 3. Le débourbeur / déshnileur est vidangé périodiquement par une entreprise
spéeialisée, diiment autorisée, au minimum deux fois par an et avtant de fois qu’il s>avére nécessaire.

En aval du séparateur / déshuileur, une vanne d’cobturation de type guillotine est en place pour pouvoir confiner les

eaux ¢n cas de néoossitd,

La vérification du bon fonctionnement de P’obturateur est effectuée a minima wne fois par an.

Le bassin de décantation fait I’objet d’une maintenance réguliére et est curé anssi souvent que nécessaire,
L’exutoire du bassin de décantation est 1a Seine, au niveau du quai de la zone n° 1.

ARTICLE 4.3.4, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

L’exutoire du bassin de décantation aboutit, aprés le canal de mesure, dans la Seine (au niveau du quai de SEA-
INVEST ROUEN).
ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET i‘fQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible / ne pas créer de perturbation apportée au milien récepteur, sux abords du point de
rejet, en fonetion de Putilisation de l'eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Iis doivent, en outre, permettire une bonne diffusion des efffuents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I’Btat compétent.

Article 4.3.5.2, Aménagement
4.3.5.2.1 Aménagement des puints de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mestre (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles ¢f permettre des interventions en toute séourité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la
demande de l'inspection des installations classées.

4.3.5.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que 1a vitesse o'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 Faval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matidres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvIages.
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Avaot rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu réceptevr et d’autres réglementations spécifiques,
les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 30 °C
- PH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 #'il y a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE43.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu réceptenr autorisé 3 les recevoir,

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
déchets sppropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eanx résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites er concentration ci-dessous définjes.

Concertration maximale
. 7 - instantanée (mg/l)
MES i 35
DBOS 30
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5
Azote total 30
Phosphore total 10

La mesnre des concentrations des différents polluants sus-visés est effectuée 3 une fréquence bimestrielie.
A minima, I'une de ces mesures est effectuée une fois par an, a Ia charge de exploitant, par un laboratoire
indépendant et transmise 4 I'inspection des installations classées.

Le d€bit maximal admissible est de 1400 m3/j.
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS PRODUITS PAR
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 5.1.1. LIMFTATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir ot réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant Ie réemploi, diminuer
les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) lerecyclage ;

¢) toute sutre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires &
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & leur nature et 3 leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du Code de "environnement

1es huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 du Code de I’environnement. Dans
Pattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout antre déchet non huileux oun contaminé par des

PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R. 543-72 du Code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-124 3 R, 543-136
du Code de Ienvironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 3 R. 543-152 du Code
de ’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou sux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Pensilage.

Les déchets d*équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 4 R. 543-200 du Code de Penvironnement. s doivent étre remis 3 des organismes agréés pour le
traitement de tels déchets.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne
font pas Pobjet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de 1’arrété du 23
novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188
(producteur D3E ménagers) ¢t R. 543-195 (producteur D3E professionnels) du Code de Ienvironnement susvisé ou
aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter Ie rejet & Patmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans
des équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces
équipements. Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit.
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AEEICLE 5.13. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eamx
météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I’environnement.
En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et

aménagées pour la récupération des Eventuels liquides épandus et des eaux météoriques souilles.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas, par catégorie de déchets, le volume correspondant 3 Ia
capacité maximele d’enlévement de ce type déchet par un véhicule adapté.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres & garantir les intéréts visés & 'article L. 511-1 et
L. 541-1 du Code de Penvironnement.
II s"assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont régulitrement auforisées & cet effet.
11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance ef en volume.

L’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle 4 ’administration concernant sa production de déchets
(nature, quantités, destination ou origine) conformément & I’article R. 541-44 du Code de environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans lenceinte de
I"établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matidres ou produits qui ne sont pas des

déchets sont interdits,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique o sont consignés tous les déchets (entrants et) sortants. Le conterm
minima! des informations du registre est fixé en référence & 1'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du Code de I’environnement.

Chaque let de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du borderean de suivi défini  Particle R.
541-45 du Code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 & R.
541-61-1 et R, 541-79 du Code de Ienvironnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant est tenue & Ia disposition de I"ingpection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprds accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 Jjuin 2006
concernan: les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUTTS PAR UETABLISSEMENT
Les principanx déchets générés par le fonctiounement normal des installations sont les suivantes :
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Type de déchets .- ... oo o Nattire desdéchets . 0 oo .| Code 'des déchets
Huiles hydmhqucs synméuques 13 01 11‘
Mélanges de déchets provenant de
dessableurs et de séparateurs 1505 08*
eaw/hvdrocarbures
Déchets dangereux Emhallages contenant des résidus de
substances dangerenses ou contaminés 1501 10*
par de tels résidns
Huiles motenr, de boite do vitesses et de
lubrification synthétiques 13 0206*
Autres déchets (y compris mélanges)
pmvenantdutraimentméc?niq:?ades 1912 12
Déchets non dangereux mﬁiﬁﬁm
Emballages en matiéros plastiques 150102
Emballages métalliques 150104

Ftant précisé, que Iactivité de stockage visée par cet arrété n’est pas A Porigine de la production de déchets.
L’ensemble des déchets listés ci-dessus concerne I’ensemble des zones (n°1, 02 et n®3) et sont suivies ¢t tracées
pour Sea-invest Rouen et non zone par zone.

CHAPITRE 5.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX STOCKAGES

ARTICLE 52.1. CARACTERISTIQUES DES FUTURS STOCKAGES

Article 5.2.1.1. Dimensions

Le tablean ci-dessous présente les caractéristiques dimensionnelles des stockages envisagés. Les stockages de
minerais, bois, ferraille, charbon et déchets non dangereux sont répartis selon leurs caractéristiques sur les surfaces
délimitées sur le plan en annexe 7, & savoir :

= Zone A :350 x 30 m pour 10 200 o ;

»  Zone B :390 x 25 m pour 9750 m?;

« ZoneC:2150m?;

e ZoneD :1760m?
Soit une surface totale de 23 800 m’,
Les stockages de vrac sont notamment organisés sous forme d’flots de forme pyramidale Emités & 11m de hauteur.
Les distances présentées dans le tableau ci-dessous sont issues de "analyse dos effets thermiques en cas d*incendie
modélisés dans P’étude de dangers du dossier et correspondent & minima 3 la distance d’effets dominos.
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Article 5.2.1.2. Organisation et exploitation
I’organisation des stockages s’effectue en respectant les principes suivants :
»  La surface des stockages est imperméabilisée;
«  Les tas de stockage sont trapézoidaux ou pyramidaux;
¢ Les tas de stockage de nature différente sont suffisamment éloignés de maniére 4 étre accessibles 4 minima
sur deux de leurs c6tés et respecter les distances permettant d”éviter tout effet domino.
¢ Les stockages sont homogénes et constitués de manidre 3 éviter le mélange de divers produits (qualité,
granulométrie et état d’avancement différents) ;
* Le stockage est organisé pour limiter les manutentions (selon les durées de stockage prévues et les modes
de {dé)chargement) ;
¢ Le transport par bandes des produits stockEs est favorisé afin de dégrader le moins possibie Ia
granulométrie,

Les pmdmts susceptibles d’&tre & I’origine d"un auto-échauffement respectent notamment les principes ci-dessous :
L’exploitant surveille quotidiennement les stockages et détecte visuellement ou / et toute odeur
caractéristique d’un départ d’auto échauffement.

= Pour les stocks de longue durée (supéricure 3 3 semaines), la température des stockages de bois et déchets
de bois susceptibies de s’auto-échauffer sont régulitrement contrdlée 3 I’aide d’une sonde mobile.

»  Pour le cas spécifique de la biomasse susceptible de s’auto échauflée, quelle que soit la durée de stockage,
la température est vérifiée le vendredi en fin de journée et le lundi matin,

= En cas de température supérieure & 60°C, les mesures de Iutte contre 1’ autoéchauffement décrites dans les
consignes d’exploitation et de sécurité sont mises en place. En particulier, le produit visé est aéré et une
surveillance renforcée de la température est réalisée.

ARTICLE 5.2.2. CONDITIONS D’ ADMISSION DES DECHETS

Article 5.2,2,1, Procédure d’ admission générale

Avant réception des déchets, une information préalable est communiquée 2 SEA-Invest Ronen par le détenteur de
la matiére, indiquant le type et la quantité de déchets livrés,

Ces éléments permettent 4 SEA-invest Rouen d’affecter le produit & la zone adéquate (A, B, C, D) et d’organiser le
stockage en conséquences (distances entre Tlots, ...).

Déche!a de métxwa non dmgm (2‘713) :Déchets de verre {2715) Déchets non dangereus, inertes
Zone A tels que déchets de bois, terres polhudes non dangerenses inertes (2517) ;Déchets non dangereux de
papier, cartons, plastiques,..(2714)

Déchets de métaux non dengereux {2713) ;Déchets de verre {2715) :Déchets non dengereux inertes
ZoneB tels que déchets de bois, terres polluées non dengereuses inertes (2517) ;Déchets non dangereux de
papier, cartons... hors plestiques (2714)

Déchiets de métax non dangereux (2713) ;Décheis de verre (2715) ;Déchets non dangereux inertes
Zone C tels que déchets de bois, terres polluées non dengereuses inertes (2517) ;Déchets non dangerenx de
papier, cartong, plastiques, (2714)

Déchets de métzux non dangereux {2713) ;Déchets de verre (2715) ;Déchets non dangerenx inertes

' Zone D tels que déchets de bois, terres polluées non dangerenses inertes {2517) ;Déchets non dangereux de
: . pap:er, cartons, plastiques,(2714)

Avant détre admis, tout chargement de déchets fait l'objet d'une vérification des documents d'accompagnement par
SEA-invest Rouen. Un contrfle visue! des déchets est réalisé & 'entrée de l'installation et lors du déchargement afin
de vérifier leur conformité avec les informations préalablement délivrées.
installation est équipde d'un moyen de pesée (pont bascule) ¢t chague apport de matiére fait 'objet d'un mesurage.

SEA-~invest Rouen tient 4 jour un registre des déchets entrants / sortants permettant de connaitre 3 tont moment le
type et les quantités de matiéres présentes sur le site. Celni-ci mentionnera notamment :

*  Ladate de réception et la date de Iexpédition,

+ Le mode de réception et le mode d’expédition,

*  Lenom et 'adresse du détentenr des déchets,
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» La nature et la quantité de chaque déchet regu,

¢ Le code du déchet entrant au regard de Is nomenclature défini & Tarticle R541-8 du code de
Yenvironnement,

¢ L’identité du transporteur ayant acheminé les déchets le cas échéant,

e L’identité du transporteur ayant pris en charge 'expédition des déchets,

= le cas échéant, le motif de refus d'admission.,

Article 5.2.2.2. Cas particulier des déchets non dangereux inertes relevant de la rubrigue 2517
Les régles d’acceptation décrites dans le paragraphe précédent sont complétées par les prescriptions de PParrété
du 06/07/11 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques
2515, 2516 et 2517 de la nomenclature des installations classées,
Notamment, sont interdits :

* les déchets liquides ou dont Ia siceité est inférieure 4 30 %;

* les déchets dont la température est supérieure 4 60 °C ;

= Jes déchets non pelletables ;

* les déchets pulvérulents, 4 l'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une

dispersion sous l'effet du vent,
Avant 1a livraison ou au moment de ceux-ci, ou lors de la premitre dune série de Livraisons d'un méme type de

déchets, SEA-invest demandera au détenteur des déchets un document préalable indiquant ;
° Jenom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son mméro SIRET ;
* le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
e lenom et les coordonnées du transporteur et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
e lorigine des déchets ;
* lelibellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence 2 la liste des déchets figurant & 'annexe I
de 'atticle R. 541-8 du code de Venvironnement ;
¢ laquantité de déchets concernée ;

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant. La durée de

validité da document précité est d'un an au maximum.
Un exemplaire original de ce document est conservé pendant au moins trois ans et est tenu 4 la disposition de

linspection des installations classées. Lorsqu’elles existent, les copies des annexes sont conservées pendant la
méme période.

Conformément & 'annexe I de I'arrété du 06/07/11 suscité, si le déchet fait partie de la liste ci-aprés, il n’est pas
réalisé de procédure d’acceptation préalable,

Code Déchet (1) |DESCRIPTION (1)~ [ResTRIcTIONS .~ 07— S
17 01 01 Béton Uniguement les déchets de production et de commerclafisation
ainsi que les déchets de construction ¢! de démofition ne
provenant pas de sies contaminés, trids

17 01 02 [ Briques Uniquement les déchets de production et de commercialisation
- ainsl que les décheis de construction et de démoliion ne
provenant pas de sites contamings, triés (2)

170103 Tulles et céramicues Unlquement les déchets de production et de commerciafisation
ginsi que les déchets de construction ef de démolition ne
provenant pas de siies contaminds, trigs {2)

170107 Mélanges da bélon, tuiles el|Uniguement les déchels de construction et de démolition ne
céramiques ne contenant pas|provenant pas de sites contamings, triés (2)
de substances dangereuses

1702 02 Vemre Sans cadre ou montant de fenéires

1703 02 Mélanges bifumeux ne|Uniquemant les déchets de production et de commercialisation
contenant pas de goudron ainsl que les déchets de construction et de démolition ne

provenant pas de sites contaminés, #igs (2)
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Code Déchet (1) DESCR!PT&ON (1) . T RESTRICT!ONS e Eo g

1705804 Terre at cailioux ne contenant|A lexciusion de !a terre végétaia de !a toume et des temas et
pas de substance dangerause | calBloux provenarnt de sites contaminés

170608 Ballast de voie ne contenant|Uniquement les déchets de construction ef de démolition ne

pas de substance dangersuse jprovenent pas de sites contamings, triss (2) et 4 lexclusion de
ceux ne respectant pas les oritéres figurant 4 Mannexe §i (2‘)

2002 02 Terres ot pierras Provenant uniquement de jardins et de parcs & Pexclusion de la
terre végétale et de la tourbe.

(1) Annex af )

{2} Les déchets préalablement tnés mentmnnés dans oette Hste et contenant en falble quantité d'autres types de
matériaux tels que des métaux, des matiéres plastiques, du plitre, des substances organiques, du bois, du
caoutchouc, elc..., peuvent également étre admis dans les installations visdes par le présent arété sans réalisation de

la procédure d'acceptation préalable prévue & latticle 5,

Pour tout déchet non dangereux inerte ne relevant pas de la directive 2006/21/CE susvisée ou non visé par la liste
de l'annexe I de PPamrété du 06/07/11 susvisé, et avant son amivée dans Pinstallation, le productenr du déchet
effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments d'appréciation nécessaires sur
la possibilité d'accepter ¢¢ déchet dans l'installation, Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation
du potentiel polluant du déchet par un essai de lixiviation pour les paramétres définis & I'annexe II de Pamrété
du 06/07/11 susvisé et une analyse du contenu total pour les paramétres définis dans la méme annexe. Le test de
Iixiviation & appliquer est le test normalisé NF EN 12457-2, Les déchets ne respectant pas les critéres définis dans
PParrété ministériel ne penvent pas £ire acceptés.

Par ailleurs, les déchets d'enrobés bitumineux, relevant du code 17 03 02 devront faire Pobjet d'un test de détection
pour s'assurer qu'ils ne contiennent pas de goudron,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonetionnement ne puisse étre 4 Vorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celleci.
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’environnement, ainsi que les régles
technigues annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules do transport, Ies matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & |'intériewr de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 A R. 571-24 du Code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREH.S DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..,) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 Ia prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NEVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLF, 6.2,1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Article 6.2.1. 1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

¢ L’itérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d’autorisation et
de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse...).

¢ Les zones constructibles définies par des documents d*urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du
présent arrété d’autorisation.

¢ L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent
arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures &ventuelles les plus proches
(cour, jardin, terrasses..) 4 exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir
des activités artisanales ou industrielles.

L émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du

bruit ambiant {mesurés lorsque I’installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit
résiduel (installation & 1 arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émerpence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones A émergence réglementée,
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Al de brult amblant eustant
T dans Lo
ies zones é émergence regfementcc
(mcluant Ie brmt del’ etabhssement) .

: Emergence admzssﬁ)ie pour la
pcnode allant de 22h'a 711, ainsi que
: _dlmanchcs et }ours fenes

 Bmergence admissible pourla
pénode allant de 7h 3 22h, sauf
dmaanches et JOUI'S ferzés i

Supérieur 3 35 dB(A) et inférieur - e
il 5 858 " 64B(A) 4aB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) e -

Les zones 4 émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 9 au présent amété.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 3 22h, Allant de 22h 3 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Nivean sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 2 article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Une campagne de mesurage acoustique est réalisée A la mise en service des nouvelles installations, le cas échéant,
des mesures compensatoires sont 4 prévoir.

En cas de stockage de ferraille :

» les activités de mamtention liées 4 ce stockage sont effectuées de jour autant que possible ;

« une campagne de mesure de bruit est 4 réaliser & la premiére mise en service des installations.
Les résultats des campagnes de mesures sont mis a disposition de I’inspection des installations classées.
L’intervalle entre deux campagnes de mesures de brait n’excéde pas 3 ans.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour Ia sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires €mis sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les comséquences. II organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situaticns transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I"application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

ARTICLE 7.L1. LOCALISATION DES RISQUES

L'explcitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitafives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4
Torigine dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & I"article L.
511-1 du Code de I’environnement.

L’exploiteant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PROPUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, exploitant dispose des documents Iui permettant de connaftre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité,

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annex¢ un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours,

ARTICLE 7,1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage est adapté anx risques présentés par les
produits ef poussiéres.

ARTFCLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les entrées du site sont gardées ou fermées en 'absence de personnel.

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés 4 toute personne non autorisée.

Aucune personne étrangére 3 Iétablissement n’a libre accés aux installations.

L'explcitant prend les dispositions nécessaires au contrfle des accés. Une surveillance est assurée en permanence
durant les opérations de (dé)chargement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de séourité puisse étre alerté ef intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin v compris durant les périodes do gardiennage.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Sur site, la vitesse est
limitée & 20 km/h sur les voies de circulation et & 7 krn/h sur les aires de stockage.
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Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Hormis cfté seine, I'établissement est efficacement ¢lSturé sur Ia totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours Eloignés I'un de I'antre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
aux conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens
d'intervention,

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient ensemble des équipements mentionnés dans 1'étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre l’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

Article 7.1,6.1. Zonage des dangers internes a 'établissement

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & I'origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones reportées sur up plan systématiquement tenu 3 jour,

La nature exacte du risque et les consignes 2 observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & V'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTECLE 7.2.1, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2,1.1. Accessibilité

1’instaliation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre & tout moment I’ intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés A Pinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre P'entrée des engins de secours et leur
mise en cuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & 1’exploitation de I’instaliation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 4 I'instailation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de ’instaltation.

Article 7.2.1.2. Caractéristigues minimales des voies d’accés aux engins de secours

Une voie « engins » an moins est mainterue dégagée pour la circulation dans 1'installation et est positionnée de
fagon & ne pouvoir éire obstruge par ’effondrement de tout ou partie de cette installation.
Le nouvel accés qui sera amménagé A P'extrémité nord est de la zone 1 respecte les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 3 métres ,la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inféricure 4 15%;
~ dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
mainteny et une sur-largeur de 8 = 15/R métres est ajoutée ;
— la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu ceux-ci étant distamts de 3,6 métres au maximum ;
— résistance au poingonnement ; 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m?,
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CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et d’éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la
réglementation et aux normes en vigueur.

Une vérification de Pensemble de Iinstallation électrique est effectuée au minimum wne fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les dispesitions ei-dessus s*appliquent sans préjudice des dispositions dit Code du travail.

Les équipements métalliques sont mis & Ia terre conformément aux rdglements et aux normes applicables.

Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

ARTICLE 7.3.2, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.2.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées peut étre 3 l'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés & l'article L. 511-1 du Code de
Yenvironnement, une analyse du risque foudre est réalisée par un organisme compétent.

L'apalyse du tisque foudre identific les équipements et instailations dont une protection est assurée. L'analyse est
basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 3 la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de
protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise 4 jour 3 Foccasion de modifications notables des installations nécessitant
Ie dépét d'une nouvelle autorisation au sens de article R. 512-33 du Code de l'environnement et & chaque révision
de I'¢tude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d'entrées de L'analyse du risque foudre.

ARTICLE 7.3.3. SEISMES

Les ingtallations présentant un danger important pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du Code de
Penvironnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par l'arrété
ministériel en vigneur.

ARTICLE 7.34. AUTRES RISQUES NATURELS

Le site se trouve en zone B2 du PPRI Vallée de la Seine — Boucle de Rouen. Ainsi Jes équipements vilnérables,
dangereux ou polluants, sont situés au-dessus de Iz crue de référence augmentée de 30 cm on que des dispositions
constructives en empéchent la submersion, Pour y répondre, Ie site se situe 3 la céte NGF de 5,28 m.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT
L'ensemble des installations est congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas

d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour lenvironnement
vers les €égouts ou le milien naturel.

Une consigne écrite précise les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que ls justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre tenu A la
disposition de I’inspection des installations classées.
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Article 7.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consipnes d'exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des
contréles 3 effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon
3 garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amété.

Article 7.4.1.2. Consignes en cas de pollution

L'exploitant établit une consigne définissant la conduite 3 tenir en cas de pollution accidentelle.

L’exploitant dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer Ia protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants,

ARTICLE 74.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de manidre
irés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia réglementation
relative 4 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &ire indiqués de fagon trds lisible,

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage fixe ou mobile contenant un Liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable anx bassing de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est an
moins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-a est inférieure 4 800 1.

IL La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenn fermé en

permanence.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre confrblée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par ’exploitant.

Le stockege des liquides inflammables, toxigues, corrosifs ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous
le nivean du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,
111. Pour les stockages 4 ’air libre, Ios rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
IV. Le sol des aires et des Jocaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme ou

susceptibles de créer une pollution de 'ean ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueiilir les eaux de
lavage e les matiéres répandues accidentellement.
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Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire des matidres dangereuses sont étanches et reliées
a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d*yn incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milien naturel. Ce confinement peut &tre réalisé
par des dispositifs internes ou externes & P'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangercuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & Pinstaliation, les matiéres dangereuses canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grice & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique.
En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure de justifier 3 tout instant d’un
entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces

équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d’¢coulement issus de ces dispositifs sont munis d*un dispositif automatique d’obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’&tre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter Ia propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule Ia somme:
- gdu volume d’ean d’extinction nécessaire 4 Ia utte contre I"incendie d’une part ;
- du volume de produit libérd par cet incendie d’autre part ;
~ du volume d’eau li¢ aux intempéries & raison de 10 litres par métre camré de surface de drainage vers
Pouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 74.4. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d’accident suit prioritairement la filidre
déchets ia plus appropriée.

ARTICLE 74.5,. SUBSTANCES RADICACTIVES

Article 7.4.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radivactives

En cas de présence de déchets de ferraille sur le parc I"établissement est équipé d’un détecteur de matitres
susceptibles d’étre & I'origine de rayonnements jonisants permettant de contréler, de fagon systématique, chaque
chargement de déchets entrant. Toutes les mesures seront prises pour gérer les situations d’urgence, telles que la
détection de substances radioactives. En particulier, exploitant prévient la capitainerie en cas de détection de
matiéres susceptibles d’étre 4 Porigine de rayonnements ionisants dans un chargement batean ou navire.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé 4 3 fois le bruit de fond local. 1l ne peut étre modifis que par action
d’une personne habilitée par Pexploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & Poccasion de la mise en
service des installations autorisées, selon un programme de vérification défini par Pexploitant.

Le dispositif de détection des matidres susceptibles d’étre 3 origine de rayonnements ionisants est étalonné 3
Poccasion de la mise en service des installations autorisées par un organisme dfiment habilité, L’étalonnage est
précédé d’une mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient & la disposition de 1'inspection des installations classées les documents nécessaires 2 la tragabilité
des opérations de contrfle, de maintenance et d’étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matidres
susceptibles d’étre 4 ’origine de rayonnements ionisants.
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Article 7.4.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets émeltant des rayonnements ionisants

En cas de détection confirmée de la présence de matidres émettant des rayonnements jonisants dans un chargement
camion, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & P’écart des postes de
travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &fre renvoyé du site tant que les
matiéres 3 Porigine des rayonnements ionisants n’ont pas été caractérisées.

L’exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place,
awtour du véhicule, un périmétre de sécurité correspendant & un débit de dose de 1 pSv/h.

L’immobilisation ¢t Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent &tre levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, qu’aprés isolement des produits aysnt conduit au déclenchement du détecteur. L’autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau contrdle ne conduisant pas an
déclenchement du détecteur.

La source isolée sera éliminée conformément 3 la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE PPINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans 'installation et des
dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d’incident.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventucllement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont délivrés aprés atialyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d’explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous upe forme quelconque, sanf pour la réalisation de travaux ayant fait I'ohjet dun « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

« Permis d'intervention » ou « permis de feu »

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par Iexploitant ou une personne qu’il anra nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations est effectuée par
Pexploitant ou son représentant ou ie représentant de 1’éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie et
dexplosion, 1a mise en sécurité des installations,

~ les moyens de protection d metire en cuvre notsmment les protections individuelles, les moyens de hdte
{incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de 1a maintenance simple et réalisée par le personne? de l'établissement
peuvent faire Pobjet dune procédure simplifide.
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ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (poteau incendie par exemple) ainsi que des éventuelles installations ¢lectrigues et
de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
menticnnées les suites données 3 ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont éfablies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— les contrbles & effectuer, en marche normale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Pinterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

~  Pinterdiction de tout brlilage & Iair libre ;

~  lobligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de Iinstallation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamument les précautions & prendre pour
Pemploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Installation (Electricité, résequx de fluides) ;

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauteric contenant des substances

danpereuses ;

— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a Particle 7.4.1 ;

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dYintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc. ;

~  P'obligation d"informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

ARTICLE 7.5.5. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervemtions ayent fait l'objet dun permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION DU PERSONNEL,
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, y compris le personnel
intérireire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la condnite 3 tenir en cas dlincident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ;
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
= des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréte, ainsi quiun entrafnement régulier au maniement des moyens diintervention affectés 2 leur unité,
- un entrafnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la séourité et 3
{'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & Pétude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre Fincendie peut faire I'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre
PPexploitant transmet, 4 la demande du Service Départemental d’Incendic et de Secours, tous les documents
nécessaires & Pétablissement de ce plan.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secoms ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
produits stockés sur chaque zone ;

- de 4 points d’eau dont 2 poteaux incendie de 60 m’/h chacun dont 2 doivent pouvoir ére alimentés
simultanément & pleine puissance, Les potesux incendie ont les caractéristiques suivantes:l * 100 mm
normalisés (NFS 61.213) pigués sur des canalisations assurant pour chacun d’eux un débit minimum de
60 m*h sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200). Les points d’ean sont implantés de 1a maniére
suivante :

- 2 sur les 500 métres de bord & quai,

. 1 cbté boulevard maritime,

- 1 en limite Ouest de Ia zone 1,

- les points d’eau sont espacés de 150 m entre eux ef installés dans les périmétres de flux
thermiques inférieurs & 5 kW/m?,

- les points d’ean sont implantés en bordure d’une chaussée carrossable ou tout au plus 4 5 métres
de celle-ci,

L’ensemble de ces dispositifs de lutte contre Vincendie doivent étre implanté avant tout stockage de produits

combustibles{ bois, biomasse,...}, & I'exception du charbon.

La solution technique mise en place pour assurer le débit de 120 m®h 2 partir des poteanx précités est déterminée

au plus tard trois mois aprés Ia notification du présent arrété et fait I’objet d’une validation par le SDIS avent sa

mise en service (Pompage en seine, raccord sur le résean du port ou mise en place de poche souple).

La réception des moyens de défense contre Pincendie (hydrants, réserves d’eau..) se fait en présence d’un

représentant du SDIS.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de

Pinstallation et notamment en période de gel. L’explojtant s’assure de la vérification périodique et de la

maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre 1"incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Tous les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des installations et pour 1a maitrise d’un sinistre,
tels que notamment, les vannes de gaz, les arréts coup de poings, ceux de la coupure électrique... sont signalés au
moyen d’écriteaux biens visibles.

ARTICLE 7.6.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Pensemble des eaux poHuées lors d'un accident ou dun
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissernent) sont raccordés & un bassin de confinement étanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 1 000 m3 avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra
les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.
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Ils sont maintenns en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commende nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

ARTICLE 7.6.5. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmettra dans les trois mois snivant la notification du présent arrété au Service gestion des risques
du Service Départemental d'incendie et de secours de la Seine-Maritime, sous format informatique (A3 ou A4) :

1. Le plan de masse
2. Leplan de sitnation

CHAPITRE 7.7 ACTIVITE DE STOCKAGE

La disposition et I’organisation des stockages sont réalisées conformément & 1'article 5.2.1 du présent arrété,

ARTICLE 7.7.1. CHARBON

La hauteur de chute du charbon au niveau des aires de stockage du charbon est limitée au strict minimum.
L’exploitant dispose d’une citerne & eau mobile. A chaque fois que les conditions climatiques (temps sec et venté}
Pexige cette citerne est utilisée pour arroser les voies de circulation et stockages de charbon pour éviter ’envol de

poussitre,
Aucun produit mouillant autre que "eau n’est utilisé pour les dispositifs d’arrosage ot d’abattage des poussiéres,

Lorsqu’un phénomeéne d’suto-échauffement est détects ’exploitant met en place un plan de surveillance des points
chauds suspectés par Ie biais de cannes de mesure de température. A partir d”une température critique (décrite dans
les consignes d’exploitation), la partie réactive des charbons est retiré du tas et étalé sur une aire libre de tout
stockage pour y étre refroidie. La zone d’étalement du charbon “chaud” est situé de maniére & n’engendrer aucun

effet dominos sur les stockages adjacents.
Dans la mesure du possible, une zone de superficie de 500 m? est dépourvue de tout stockage, dans le cas d’un
stockage de charbon dans I’installation, afin d’y permettre I*étalement de charbon "chaud” le cas échéant.

ARTICLE 7.7.2. PRESCRIPTIONS DIVERSES
Le stockage de matiéres incombustibles est privilégié le long du boulevard maritime (zone B).

Le cbt¢ Nord-Ouest de 1a zone A de stockage visé par cet arrété est constitué d’une paroi en béton. Cette
paroi & une hauteur de 2,5 m de haut.
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TITRE 8 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET
DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

ARTICLE 8.1.1. GENERALITES

L’exploitant premd toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére & assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ccuvre de
technologies contribuant aux économies d’énergie et & la réduction des émissions des gaz 4 effet de serre.

ARTICLE 8.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L’exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les éléments sur ’optimisation de
Pefficacité énergétique de ses installations.
ARTICLE $.1.3. KCONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et entretien de ses
installations afin de supprimer, sinom réduire, ’impact de I’éclairage sur la consommation ¢’énergie, sur la
ir&emﬁon de la santé bumaine et sur celle des écosystémes.

cet effet, I'utilisation nocturne de sources lomineuses est interdite, sauf 4 justifier d’obligations motivées par la
séourité publique ou du personnel, ou par la lutte contre Ia malveiliance.
Lorsque Putilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle est adaptée aux nécessités réelles.

En particulier ;

e [’éclairage est assuré par des lampes et luminaires “ éco-performants ™ et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la séeurité des travailleurs. L utilisation de déflecteurs
* gbat-jour * diffusant la lumiére vers le bas permet de réduire la lumiére émise en direction des zones d’habitat
et des intéréts naturels & protéger ;

o des dispositifs d’obturation (stores ou volets) éguiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;
s agissant de fa lutte contre la malveillance, préférence est donnée a ’allumage des sources lumineuses asservi
a des minuteries etfou A des systémes de détection de présence, ceci afin d’éviter éclairage permanent du site.

L’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant de Papplication de
ces prescriptions.



SOCIETE SEA-INVEST ROUEN  TITRE 9- Echéances p39/40

TITRE 9 - ECHEANCES

Lo Adiclest v - Types dé mesure dprendre ™ =] o ~Date d’échéance

1.6.3 Conshhrtmn des garanties financidres Avant le démanage de toute acnv:té

314 Mise en place d’un bac de lavage des roues | 12 mois aprés la notification du présent arrété

Réalisation d*ume évaluation qualitative des ; S
315 risques sanitaires globale du site sur la base 24 mois & compter de la notification du présent
des donndes de fonctionnement réel du site. | ™™ Bté

6.2.2 Niveaux limites de bruit A la mise en service des stockages
6.2.2 Niveaux limites de bruit Daas le cas de stockage de ferraille
Moyens de lutte contre Pincendie/

7.63 détermination du mode de prélévement 3 mois aprés la notification du présent arrété
d’eau
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ANNEXES

Annexe ] : Plan de localisation

Annexe 2 : Plan des stockages

Annexe 3 :Cartographies des modélisations des effets thermiques des trois scénarios
Annexe 4 : Plan des zones a émerpence réglementée



PLAN DE LOCALISATION
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